
Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθημα τεκμηρίωσης και δεν δεσμεύει τα κοινοτικά όργανα 

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 560/2005 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 12ης Απριλίου 2005 

για την επιβολή συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων 
ενόψει της κατάστασης στην Ακτή του Ελεφαντοστού 

(EE L 95 της 14.4.2005, σ. 1) 

Τροποποιείται από: 

Επίσημη Εφημερίδα 

αριθ. σελίδα ημερομηνία 

►M1 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 250/2006 της Επιτροπής της 13ης Φεβρουαρίου 
2006 

L 42 24 14.2.2006 

►M2 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 869/2006 της Επιτροπής της 14ης Ιουνίου 2006 L 163 8 15.6.2006 
►M3 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1791/2006 του Συμβουλίου της 20ής Νοεμ­ 

βρίου 2006 
L 363 1 20.12.2006 

►M4 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1240/2008 της Επιτροπής της 10ης Δεκεμβρίου 
2008 

L 334 60 12.12.2008 

►M5 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 25/2011 του Συμβουλίου της 14ης Ιανουαρίου 
2011 

L 11 1 15.1.2011 

►M6 Εκτελεστικός κανονισμός (EE) αριθ. 85/2011 του Συμβουλίου της 31ης 
Ιανουαρίου 2011 

L 28 32 2.2.2011 

►M7 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 330/2011 του Συμβουλίου της 6ης Απριλίου 
2011 

L 93 10 7.4.2011 

►M8 Εκτελεστικός κανονισμός (EE) αριθ. 348/2011 του Συμβουλίου της 8ης 
Απριλίου 2011 

L 97 1 12.4.2011 

►M9 Εκτελεστικός κανονισμός (EE) αριθ. 419/2011 του Συμβουλίου της 
29ης Απριλίου 2011 

L 111 1 30.4.2011 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 560/2005 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 12ης Απριλίου 2005 

για την επιβολή συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά 
ορισμένων προσώπων και οντοτήτων ενόψει της κατάστασης στην 

Ακτή του Ελεφαντοστού 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως τα 
άρθρα 60, 301 και 308, 

την κοινή θέση 2004/852/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμ­ 
βρίου 2004, όσον αφορά τη λήψη περιοριστικών μέτρων κατά της 
Ακτής του Ελεφαντοστού ( 1 ), 

την πρόταση της Επιτροπής, 

τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ( 2 ), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Με την απόφασή του 1572 (2004) της 15ης Νοεμβρίου 2004, το 
Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, ενεργώντας σύμ­ 
φωνα με το κεφάλαιο VII του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών και 
αποδοκιμάζοντας την επανάληψη των εχθροπραξιών στην Ακτή 
του Ελεφαντοστού και τις επανειλημμένες παραβιάσεις της συμ­ 
φωνίας για την κατάπαυση του πυρός της 3ης Μαΐου 2003, 
αποφάσισε να επιβάλει ορισμένα περιοριστικά μέτρα κατά της 
Ακτής του Ελεφαντοστού. 

(2) Η κοινή θέση 2004/852/ ΚΕΠΠΑ προβλέπει την εφαρμογή των 
μέτρων που θεσπίζονται στην απόφαση 1572 (2004) του Συμβου­ 
λίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, όπως η δέσμευση κεφα­ 
λαίων και οικονομικών πόρων που ανήκουν σε πρόσωπα που 
έχουν θεωρηθεί από την αρμόδια επιτροπή κυρώσεων των Ηνω­ 
μένων Εθνών ότι συνιστούν απειλή για την ειρήνη και την πορεία 
προς την εθνική συμφιλίωση στην Ακτή του Ελεφαντοστού. Πρό­ 
κειται, ιδίως, για τα πρόσωπα που εμποδίζουν την εφαρμογή των 
συμφωνιών Λινά-Μαρκουσί (Linas-Marcoussis) και Άκρα III 
(Accra III), τα πρόσωπα που θεωρούνται υπεύθυνα για σοβαρές 
παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς 
ανθρωπιστικού δικαίου στην Ακτή του Ελεφαντοστού με βάση 
τις σχετικές διαθέσιμες πληροφορίες, τα πρόσωπα που υποκινούν 
δημοσίως το μίσος και τη βία, καθώς και οποιοδήποτε άλλο 
πρόσωπο το οποίο, σύμφωνα με διαπιστώσεις της επιτροπής 
κυρώσεων, έχει παραβιάσει τον αποκλεισμό όπλων που επιβλή­ 
θηκε, επίσης, με την απόφαση 1572 (2004). 

(3) Τα μέτρα αυτά εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της συνθήκης 
και, κατά συνέπεια, για να αποφευχθεί η στρέβλωση του αντα­ 
γωνισμού, είναι αναγκαία η θέσπιση κοινοτικής νομοθεσίας για 
την εφαρμογή τους σε ό,τι αφορά την Κοινότητα. Για τους σκο­ 
πούς του παρόντος κανονισμού, το έδαφος της Κοινότητας θεω­ 
ρείται ότι περικλείει τις επικράτειες των κρατών μελών στα οποία 
εφαρμόζεται η συνθήκη, υπό τους όρους που θεσπίζονται στην εν 
λόγω συνθήκη. 

(4) Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να τεθεί σε ισχύ την ημέρα της 
δημοσίευσής του, ώστε να διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα 
των μέτρων που προβλέπονται σ’ αυτόν, 

▼B 
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( 1 ) ΕΕ L 368 της 15.12.2004, σ. 50. 
( 2 ) Γνώμη που διατυπώθηκε στις 24 Φεβρουαρίου 2005 (δεν έχει ακόμα δημο­ 

σιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα).



 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ισχύουν οι ακόλουθοι 
ορισμοί: 

1) ως «επιτροπή κυρώσεων» θεωρείται η επιτροπή του Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών που συστάθηκε βάσει της παρα­ 
γράφου 14 της απόφασης 1572/2004 του Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών· 

2) ως «κεφάλαια» θεωρούνται τα χρηματοοικονομικά περιουσιακά 
στοιχεία και τα οικονομικά οφέλη κάθε είδους, στα οποία ενδεικτι­ 
κώς περιλαμβάνονται: 

α) τα μετρητά, οι επιταγές, οι χρηματικές απαιτήσεις, οι συναλλαγ­ 
ματικές, οι εντολές πληρωμών και άλλα μέσα πληρωμών· 

β) οι καταθέσεις σε χρηματοπιστωτικά ιδρύματα ή άλλες οντότη­ 
τες, τα υπόλοιπα λογαριασμών, τα χρέη και τα ομόλογα χρέους· 

γ) οι μεταβιβάσιμοι σε χρηματιστήριο ή άλλως πως τίτλοι και μέσα 
δανεισμού, μεταξύ των οποίων οι μετοχές, οι συμμετοχικοί τίτ­ 
λοι, τα ομόλογα, τα έντοκα γραμμάτια, τα μακροπρόθεσμα 
δικαιώματα (warrants), οι ομολογίες και οι συμβάσεις παραγώ­ 
γων μέσων· 

δ) οι τόκοι, τα μερίσματα και τα άλλα έσοδα και μορφές αξίας που 
προέρχονται από περιουσιακά στοιχεία ή προστίθενται σε αυτά· 

ε) οι πιστώσεις, τα δικαιώματα συμψηφισμών απαιτήσεων, οι 
εγγυήσεις, οι εγγυητικές επιστολές ή άλλες χρηματοοικονομικές 
δεσμεύσεις· 

στ) οι πιστωτικές επιστολές, οι φορτωτικές, τα πωλητήρια συμβό­ 
λαια· 

ζ) τα έγγραφα που αποδεικνύουν συμμετοχή σε κεφάλαια ή σε 
χρηματοοικονομικούς πόρους· 

η) κάθε άλλο μέσο χρηματοδότησης εξαγωγών· 

3) ως «δέσμευση κεφαλαίων» θεωρείται η αποτροπή οποιασδήποτε 
κίνησης, μεταβίβασης, μεταβολής, χρήσης ή διαπραγμάτευσης κεφα­ 
λαίων καθ' οιονδήποτε τρόπο που θα μπορούσε να οδηγήσει σε 
μεταβολή ως προς τον όγκο, το ποσό, τον τόπο διατήρησής τους, 
την ιδιοκτησία, την κατοχή, τον χαρακτήρα, τον προορισμό ή οποι­ 
αδήποτε άλλη μεταβολή η οποία θα καθιστούσε δυνατή τη χρησι­ 
μοποίηση των συγκεκριμένων κεφαλαίων, περιλαμβανομένης και της 
διαχείρισης χαρτοφυλακίων· 

4) ως «οικονομικοί πόροι» θεωρούνται τα περιουσιακά στοιχεία κάθε 
είδους, ενσώματα ή ασώματα, κινητά ή ακίνητα, που δεν είναι κεφά­ 
λαια αλλά μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την απόκτηση κεφα­ 
λαίων, αγαθών ή υπηρεσιών· 

5) ως «δέσμευση οικονομικών πόρων» θεωρείται η παρεμπόδιση της 
χρήσης τους για την απόκτηση κεφαλαίων, αγαθών ή υπηρεσιών με 
κάθε τρόπο, όπως π.χ. η πώληση, η εκμίσθωση ή η υποθήκευσή 
τους. 

▼M5 

Άρθρο 2 

1. Δεσμεύονται όλα τα κεφάλαια και οικονομικοί πόροι που ανήκουν 
στην κυριότητα ή κατοχή ή τελούν υπό τον έλεγχο των φυσικών ή 
νομικών προσώπων, οντοτήτων ή οργανισμών που απαριθμούνται στο 
Παράρτημα Ι ή στο Παράρτημα ΙΑ. 

▼B 
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2. Απαγορεύεται η διάθεση, άμεσα ή έμμεσα, κεφαλαίων ή οικονο­ 
μικών πόρων στα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή οργανισμούς 
που απαριθμούνται στο Παράρτημα Ι ή στο Παράρτημα ΙΑ ή προς 
όφελος αυτών. 

3. Απαγορεύεται η εσκεμμένη και ηθελημένη συμμετοχή σε δραστη­ 
ριότητες που έχουν ως αντικείμενο ή αποτέλεσμα, άμεσα ή έμμεσα, την 
καταστρατήγηση των μέτρων που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 
2. 

4. Το Παράρτημα I περιλαμβάνει τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, 
οντότητες και οργανισμούς που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 
1 στοιχείο α) της απόφασης 2010/656/ΚΕΠΠΑ,όπως τροποποιήθηκε. 

5. Το Παράρτημα IA περιλαμβάνει τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, 
οντότητες και οργανισμούς που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 
1 στοιχείο β) της απόφασης 2010/656/ΚΕΠΠΑ, όπως τροποποιήθηκε. 

Άρθρο 2α 

1. Τα Παραρτήματα Ι και ΙΑ περιλαμβάνουν τους λόγους εγγραφής 
στον κατάλογο για τα πρόσωπα, τις οντότητες και τους οργανισμούς 
που περιλαμβάνονται στον κατάλογο, όπως προβλέπει το Συμβούλιο 
Ασφαλείας των ΗΕ ή η επιτροπή κυρώσεων για το Παράρτημα Ι. 

2. Τα Παραρτήματα Ι και ΙΑ περιλαμβάνουν, όπου είναι διαθέσιμες, 
τις πληροφορίες που είναι απαραίτητες για την αναγνώριση των εν 
λόγω φυσικών ή νομικών προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών, 
όπως προβλέπει το Συμβούλιο Ασφαλείας των ΗΕ ή η επιτροπή κυρώ­ 
σεων για το Παράρτημα Ι. Όσον αφορά τα φυσικά πρόσωπα, οι πλη­ 
ροφορίες αυτές μπορούν να περιλαμβάνουν ονόματα, συμπεριλαμβανο­ 
μένων ψευδονύμων, ημερομηνία και τόπο γεννήσεως, υπηκοότητα, 
αριθμούς διαβατηρίων και δελτίων ταυτότητας, φύλο, διεύθυνση, εάν 
είναι γνωστή, και καθήκοντα ή επάγγελμα. Όσον αφορά τα νομικά 
πρόσωπα, τις οντότητες και τους οργανισμούς, οι πληροφορίες μπορούν 
να περιλαμβάνουν ονόματα, τόπο και ημερομηνία καταχώρησης σε 
μητρώο, αριθμό καταχώρησης και τόπο επιχειρηματικής δραστηριότη­ 
τας. Το Παράρτημα Ι περιλαμβάνει επίσης την ημερομηνία κατά την 
οποία ορίσθηκαν από το Συμβούλιο Ασφαλείας των ΗΕ ή την επιτροπή 
κυρώσεων. 

Άρθρο 3 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, οι αρμόδιες αρχές των κρατών 
μελών, όπως αναφέρονται στους δικτυακούς τόπους που απαριθμούνται 
στο Παράρτημα ΙΙ, μπορούν να επιτρέψουν την αποδέσμευση ορισμέ­ 
νων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων ή τη διάθεση ορι­ 
σμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων υπό τους όρους που αυτές 
θεωρούν κατάλληλους, εάν κρίνουν ότι τα εν λόγω κεφάλαια ή οι 
οικονομικοί πόροι: 

α) είναι αναγκαίοι για βασικές δαπάνες, συμπεριλαμβανομένων πληρω­ 
μών ειδών διατροφής, ενοικίου ή ενυπόθηκου δανείου, φαρμάκων 
και ιατρικών εξόδων, φόρων, ασφαλίστρων και τελών σε επιχειρή­ 
σεις κοινής ωφέλειας, 

β) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή εύλογων επαγγελματι­ 
κών αμοιβών και την κάλυψη δαπανών που έχουν σχέση με την 
παροχή νομικών υπηρεσιών, 

γ) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή τελών ή επιβαρύνσεων 
για υπηρεσίες που αφορούν τη συνήθη τήρηση ή φύλαξη δεσμευμέ­ 
νων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων. 

▼M5 
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Αν πρόκειται για πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό που απαριθμείται 
στο Παράρτημα I, τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην επιτροπή κυρώσεων 
την πρόθεσή τους να επιτρέψουν την πρόσβαση σε τέτοια κεφάλαια και 
οικονομικούς πόρους. Δεν επιτρέπουν αυτήν την πρόσβαση αν έχουν 
λάβει αρνητική απόφαση από την επιτροπή κυρώσεων εντός δύο εργα­ 
σίμων ημερών από την εν λόγω κοινοποίηση. 

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2 και υπό τον όρο ότι αφορά 
πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό που απαριθμείται στο Παράρτημα Ι, οι 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, όπως αναφέρονται στους δικτυα­ 
κούς τόπους που απαριθμούνται στο Παράρτημα ΙΙ, μπορούν να επι­ 
τρέψουν την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικο­ 
νομικών πόρων ή τη διάθεση ορισμένων κεφαλαίων ή οικονομικών 
πόρων υπό τους όρους που αυτές θεωρούν ενδεδειγμένουςαφού διαπι­ 
στώσουν ότι τα εν λόγω κεφάλαια ή οικονομικοί πόροι είναι απαραί­ 
τητοι για έκτακτες δαπάνες, υπό τον όρο ότι τα κράτη μέλη έχουν 
κοινοποιήσει τη διαπίστωση αυτή στην επιτροπή κυρώσεων καιη διαπί­ 
στωση έχει εγκριθεί από την εν λόγω επιτροπή, υπό τους όρους που 
προβλέπονται στην παράγραφο 14 στοιχείο ε) της απόφασης 1572 
(2004) του Συμβουλίου Ασφαλείας των ΗΕ. 

3. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2 και υπό τον όρο ότι αφορά 
πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό που απαριθμείται στο Παράρτημα ΙΑ, 
οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, όπως αναφέρονται στους δικτυα­ 
κούς τόπους που απαριθμούνται στο Παράρτημα ΙΙ, μπορούν να επι­ 
τρέψουν την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικο­ 
νομικών πόρων ή τη διάθεση ορισμένων κεφαλαίων ή οικονομικών 
πόρων, υπό τους όρους που αυτές θεωρούν ενδεδειγμένους, αφού διαπι­ 
στώσουν ότι τα εν λόγω κεφάλαια ή οικονομικοί πόροι είναι απαραί­ 
τητοι γιαέκτακτες δαπάνες, υπό τον όρο ότι το κράτος μέλος έχει κοι­ 
νοποιήσει σε όλα τα άλλα κράτη μέλη και στην Επιτροπή τους λόγους 
για τους οποίους θεωρεί ότι θα πρέπει να χορηγηθεί ειδική άδεια, 
τουλάχιστον δύο εβδομάδες πριν από την άδεια. 

▼M7 

Άρθρο 3a 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2, οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, 
οι οποίες αναφέρονται στους δικτυακούς τόπους που περιλαμβάνονται 
στο παράρτημα ΙΙ, μπορούν να επιτρέπουν, όσον αφορά τα πρόσωπα, 
τις οντότητες και τους οργανισμούς που κατονομάζονται στο παράρ­ 
τημα ΙΑ, την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικο­ 
νομικών πόρων ή τη διάθεση ορισμένων κεφαλαίων ή οικονομικών 
πόρων που απαιτούνται για ανθρωπιστικούς σκοπούς, μετά την εκ 
των προτέρων γνωστοποίηση στα λοιπά κράτη μέλη και την Επιτροπή. 

Άρθρο 3β 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2 και εφόσον υφίσταται οφειλή εκ 
μέρους προσώπου, οντότητας ή οργανισμού που κατονομάζεται στο 
παράρτημα ΙΑ, δυνάμει σύμβασης ή συμφωνίας που είχε συναφθεί 
από το εν λόγω πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό ή δυνάμει υποχρέωσης 
που συνεστήθη για το εν λόγω πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό, πριν 
από την ημερομηνία καταχώρισης του εν λόγω προσώπου, οντότητας ή 
οργανισμού, οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, οι οποίες αναφέρο­ 
νται στους δικτυακούς τόπους που περιλαμβάνονται στο παράρτημα ΙΙ, 
δύνανται να εγκρίνουν, υπό τις προϋποθέσεις που κρίνουν κατάλληλες, 
την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών 
πόρων, εφόσον η ενδιαφερόμενη αρμόδια αρχή έχει αποφασίσει ότι: 

i) τα κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι θα χρησιμοποιηθούν από πρό­ 
σωπο, οντότητα ή οργανισμό του παραρτήματος ΙΑ για την πραγ­ 
ματοποίηση πληρωμής· 

▼M5 
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ii) η πληρωμή δεν γίνεται κατά παράβαση του άρθρου 2 παράγραφος 2. 

Το οικείο κράτος μέλος κοινοποιεί, τουλάχιστον δύο εβδομάδες πριν 
από τη χορήγηση της άδειας, στα άλλα κράτη μέλη και στην Επιτροπή 
την απόφαση αυτή, καθώς και την πρόθεσή του να χορηγήσει άδεια. 

▼M5 

Άρθρο 4 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, οι αρμόδιες αρχές των κρατών 
μελών, όπως αναφέρονται στους δικτυακούς τόπους που απαριθμούνται 
στο Παράρτημα ΙΙ,μπορούν να επιτρέψουν την αποδέσμευση ορισμένων 
δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων, εφόσον πληρούνται οι 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) τα εν λόγω κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι αποτελούν το αντικεί­ 
μενο δικαστικού, διοικητικού ή διαιτητικού μέτρου που έχει ληφθεί 
πριν από την ημερομηνία κατά την οποία το πρόσωπο, η οντότητα ή 
ο οργανισμός που αναφέρονται στο άρθρο 2 αποτέλεσε αντικείμενο 
του παρόντος κανονισμού ή δικαστικής, διοικητικής ή διαιτητικής 
απόφασης που εκδόθηκε πριν από αυτήν την ημερομηνία, 

β) τα εν λόγω κεφάλαια ή οικονομικοί πόροι θα χρησιμοποιηθούν απο­ 
κλειστικά για να ικανοποιηθούν απαιτήσεις που έχουν κατοχυρωθεί 
βάσει ενός τέτοιου μέτρου ή απαιτήσεις που έχουν αναγνωρισθεί ως 
έγκυρες μέσω τέτοιας απόφασης, εντός των ορίων που θέτουν οι 
εφαρμοστέοι νόμοι και κανονισμοί που διέπουν τα δικαιώματα των 
προσώπων που δικαιούνται να εγείρουν τέτοιες απαιτήσεις, 

γ) το μέτρο ή η απόφαση δεν έχει εκδοθεί προς όφελος προσώπου, 
οντότητας ή οργανισμού απαριθμούμενου στο Παράρτημα I ή στο 
Παράρτημα ΙΑ, 

δ) η αναγνώριση του μέτρου ή της απόφασης δεν αντιβαίνει στη δημό­ 
σια τάξη του ενδιαφερομένου κράτους μέλους, και 

ε) αν η έγκριση αφορά πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό απαριθμού­ 
μενο στο Παράρτημα I, τα κράτη μέλη έχουν κοινοποιήσει το μέτρο 
ή την απόφαση στην επιτροπή κυρώσεων. 

▼B 

Άρθρο 5 

Η οικεία αρμόδια αρχή ενημερώνει τις αρμόδιες αρχές των άλλων 
κρατών μελών και την Επιτροπή σχετικά με οποιαδήποτε έγκριση που 
χορηγείται στο πλαίσιο των άρθρων 3 ή 4. 

Άρθρο 6 

Το άρθρο 2 παράγραφος 2 δεν εφαρμόζεται στην πίστωση των δεσμευ­ 
μένων λογαριασμών με: 

α) τόκους ή άλλα κέρδη αυτών των λογαριασμών, ή 

β) ποσά που οφείλονται βάσει συμβάσεων, συμφωνιών ή υποχρεώσεων 
που είχαν συναφθεί ή προέκυψαν πριν από την ημερομηνία κατά την 
οποία οι λογαριασμοί αυτοί υπήχθησαν στο πεδίο εφαρμογής του 
παρόντος κανονισμού, 

εφόσον οι εν λόγω τόκοι, τα κέρδη και οι πληρωμές ποσών εξακολου­ 
θούν να δεσμεύονται σύμφωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 1. 

▼M7 
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Άρθρο 7 

Το άρθρο 2 παράγραφος 2 δεν εμποδίζει την πίστωση των δεσμευμένων 
λογαριασμών από χρηματοδοτικά ή πιστωτικά ιδρύματα της Ένωσης 
που εισπράττουν κεφάλαια μεταφερόμενα στον λογαριασμό φυσικού ή 
νομικού προσώπου, οντότητας ή οργανισμού απαριθμουμένου στον 
κατάλογο, υπό τον όρο ότι θα δεσμεύεται επίσης και κάθε άλλο ποσό 
προστιθέμενο στους λογαριασμούς αυτούς. Το χρηματοδοτικό ή πιστω­ 
τικό ίδρυμα ενημερώνει αμελλητί τις σχετικές αρμόδιες αρχές γιακάθε 
τέτοια συναλλαγή. 

▼B 

Άρθρο 8 

1. Με την επιφύλαξη των εφαρμοστέων κανόνων σχετικά με την 
υποβολή εκθέσεων, την εμπιστευτικότητα και το επαγγελματικό απόρ­ 
ρητο, καθώς και των διατάξεων του άρθρου 284 της συνθήκης, τα 
φυσικά και νομικά πρόσωπα, οι οντότητες και οι οργανισμοί: 

α) παρέχουν αμέσως κάθε πληροφορία που μπορεί να διευκολύνει τη 
συμμόρφωση προς τον παρόντα κανονισμό, όπως π.χ. δεσμευμένους 
λογαριασμούς και δεσμευμένα ποσά σύμφωνα με το άρθρο 2, στις 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών που περιλαμβάνονται στο παράρ­ 
τημα ΙΙ όπου κατοικούν ή βρίσκονται και την διαβιβάζουν κατευ­ 
θείαν ή μέσω αυτών των αρμόδιων αρχών στην Επιτροπή· 

β) συνεργάζονται με τις αρμόδιες αρχές που περιλαμβάνονται στο 
παράρτημα ΙΙ για κάθε επαλήθευση αυτών των πληροφοριών. 

2. Κάθε πρόσθετη πληροφορία που λαμβάνεται απευθείας από την 
Επιτροπή τίθεται στη διάθεση των αρμόδιων αρχών του ενδιαφερόμενου 
κράτους μέλους. 

3. Κάθε πληροφορία που παρέχεται ή λαμβάνεται σύμφωνα με το 
παρόν άρθρο χρησιμοποιείται μόνο για τους σκοπούς για τους οποίους 
παρεσχέθη ή ελήφθη. 

Άρθρο 9 

Η δέσμευση κεφαλαίων και οικονομικών πόρων ή η άρνηση διάθεσης 
κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων που γίνεται καλόπιστα και με την 
πεποίθηση ότι συνάδει με τον παρόντα κανονισμό δε δημιουργεί κανε­ 
νός είδους υποχρέωση εις βάρος του φυσικού ή νομικού προσώπου ή 
της οντότητας που προέβη σε αυτήν ή εις βάρος των διευθυντών ή των 
υπαλλήλων του, εκτός εάν αποδειχθεί ότι τα κεφάλαια και οι οικονο­ 
μικοί πόροι δεσμεύθηκαν λόγω αμέλειας. 

▼M7 

Άρθρο 9a 

Απαγορεύεται: 

α) η αγορά, διαμεσολάβηση ή συνδρομή επί τίτλων ή κινητών αξιών 
που έχουν εκδοθεί ή για τους οποίους έχει δοθεί εγγύηση μετά την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού από την 
παράνομη κυβέρνηση του κ. Laurent GBAGBO, καθώς και από 
πρόσωπα ή οντότητες που ενεργούν αντ’ αυτής ή υπό την ευθύνη 
της ή από οντότητες που βρίσκονται στην κυριότητα ή υπό τον 
έλεγχό της. Κατ’ εξαίρεση, επιτρέπεται στα χρηματοοικονομικά 
ιδρύματα να αγοράζουν τέτοιους τίτλους και κινητές αξίες ισόποσης 
αξίας με τους τίτλους και τις κινητές αξίες που έχουν ήδη στην 
κατοχή τους και που πρόκειται να λήξουν· 

▼M5 
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β) η καθ’ οιονδήποτε τρόπο χορήγηση δανείων στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent GBAGBO, καθώς και σε πρόσωπα ή οντότητες 
που ενεργούν αντ’ αυτής ή υπό την ευθύνη της ή από οντότητες που 
βρίσκονται στην κυριότητα ή υπό τον έλεγχό της. 

Άρθρο 9β 

Οι απαγορεύσεις που προβλέπονται στο άρθρο 2 παράγραφος 2 και στο 
άρθρο 9α δεν θεμελιώνουν κανενός είδους ευθύνη των εν λόγω φυσι­ 
κών και νομικών προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών που διέθεσαν 
κεφάλαια ή οικονομικούς πόρους, εάν δεν γνώριζαν και δεν είχαν 
εύλογο λόγο να υποπτευθούν ότι με τις ενέργειές τους θα παραβίαζαν 
τις εν λόγω απαγορεύσεις. 

▼B 

Άρθρο 10 

Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη αλληλοενημερώνονται αμέσως για τα 
μέτρα που λαμβάνονται στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού και 
ανταλλάσσουν οποιαδήποτε πληροφορία διαθέτουν σχετικά με τον 
παρόντα κανονισμό, ιδίως τις πληροφορίες που αφορούν παραβάσεις 
και προβλήματα εφαρμογής, καθώς και αποφάσεις των εθνικών δικα­ 
στηρίων. 

▼M5 

Άρθρο 11 

Η Επιτροπή έχει την εξουσία να τροποποιεί το Παράρτημα ΙΙ βάσει των 
πληροφοριών που παρέχονται από τα κράτη μέλη. 

Άρθρο 11α 

1. Όταν το Συμβούλιο Ασφαλείας των ΗΕ ή η επιτροπή κυρώσεων 
καταχωρίζει στον κατάλογο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή 
οργανισμό, το Συμβούλιο περιλαμβάνει το εν λόγω φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο, την οντότητα ή τον οργανισμό στο Παράρτημα Ι. 

2. Όταν το Συμβούλιο αποφασίζει ότι ένα φυσικό ή νομικό πρό­ 
σωπο, οντότητα ή οργανισμός υπόκεινται στα μέτρα που αναφέρονται 
στο άρθρο 2 παράγραφος 1, τροποποιεί αναλόγως το Παράρτημα ΙΑ. 

3. Το Συμβούλιο γνωστοποιεί την απόφασή του, συμπεριλαμβανομέ­ 
νων των λόγων εγγραφής στον κατάλογο, στο φυσικό ή νομικό πρό­ 
σωπο, οντότητα ή οργανισμό που αναφέρεται στις παραγράφους 1 και 
2, είτε άμεσα, εάν η διεύθυνσή του είναι γνωστή, είτε με δημοσίευση 
ανακοίνωσης, παρέχοντας τη δυνατότητα στο εν λόγω φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό να υποβάλει παρατηρήσεις. 

4. Όταν υποβάλλονται παράτηρήσεις ή παρουσιάζονται σημαντικά 
νέα στοιχεία, το Συμβούλιο επανεξετάζει την απόφασή του και ενημε­ 
ρώνει αναλόγως το φυσικό ή νομικό πρόσωπο, την οντότητα ή τον 
οργανισμό. 

5. Όταν τα Ηνωμένα Έθνη αποφασίζουν να αφαιρέσουν από τον 
κατάλογο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό, ή να 
τροποποιήσουν τα στοιχεία αναγνώρισης φυσικού ή νομικού προσώπου, 
οντότητας ή οργανισμού, αναφερομένου στον κατάλογο, το Συμβούλιο 
τροποποιεί αναλόγως το Παράρτημα Ι. 

6. Ο κατάλογος του Παραρτήματος ΙΑ επανεξετάζεται κατά τακτά 
διαστήματα, και τουλάχιστον κάθε 12 μήνες. 

▼M7 

2005R0560 — EL — 30.04.2011 — 009.001 — 8



 

Άρθρο 12 

Τα κράτη μέλη θεσπίζουν τους κανόνες σχετικά με τις κυρώσεις που 
επιβάλλονται σε περίπτωση παραβάσεως των διατάξεων του παρόντος 
κανονισμού και λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλί­ 
σουν την εφαρμογή τους. Οι κυρώσεις αυτές πρέπει να είναι αποτελε­ 
σματικές, ανάλογες και αποτρεπτικές. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν τους 
κανόνες αυτούς στην Επιτροπή χωρίς καθυστέρηση μετά την έναρξη 
ισχύος του παρόντος κανονισμού και την ενημερώνουν σχετικά με κάθε 
μεταγενέστερη τροποποίησή τους. 

▼M5 

Άρθρο 12α 

Στις περιπτώσεις που ο παρών κανονισμός προβλέπει υποχρέωση κοι­ 
νοποίησης, ενημέρωσης ή άλλου είδους επικοινωνίας με την Επιτροπή, 
η χρησιμοποιούμενη διεύθυνση και τα χρησιμοποιούμενα άλλα στοιχεία 
επαφής για την επικοινωνία αυτή, είναι τα αναφερόμενα στο Παράρ­ 
τημα ΙΙ. 

Άρθρο 13 

Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται: 

α) εντός του εδάφους της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένου του εναέριου 
χώρου της, 

β) σε αεροσκάφος ή σκάφος που υπάγεται στη δικαιοδοσία κράτους 
μέλους, 

γ) σε κάθε πρόσωπο εντός ή εκτός του εδάφους της Ένωσης που είναι 
υπήκοος κράτους μέλους, 

δ) σε κάθε νομικό πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό που έχει συσταθεί 
ή δημιουργηθεί σύμφωνα με το δίκαιο κράτους μέλους, 

ε) σε κάθε νομικό πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό για οιαδήποτε 
εμπορική οικονομική δραστηριότητα που ασκείται, εν όλω ή εν 
μέρει, εντός της Ένωσης. 

▼B 

Άρθρο 14 

Ο παρών κανονισμός τίθεται σε ισχύ την ημέρα της δημοσίευσής του 
στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και 
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 

▼B 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 

Κατάλογος φυσικών ή νομικών προσώπων ή οντοτήτων που αναφέρονται 
στα άρθρα 2, 4 και 7 

(1) Charles Blé Goudé (γνωστός ως Gbapé Zadi). Διεύθυνση: Bloc P 170, 
Yopougon Selmer, Ακτή Ελεφαντοστού, β) Hotel Ivoire, Abidjan, Cocody, 
Ακτή Ελεφαντοστού. Ημερομηνία γέννησης: 1.1.1972. Τόπος γέννησης: α) 
Guibéroua (Gagnoa), Ακτή Ελεφαντοστού, β) Niagbrahio/Guiberoua, Ακτή 
Ελεφαντοστού, γ) Guiberoua, Ακτή Ελεφαντοστού. Ιθαγένεια: Ακτή Ελεφα­ 
ντοστού. Αριθ. διαβατηρίου: α) 04LE66241 (Ακτή Ελεφαντοστού, εκδόθηκε 
στις 10.11.2005, ισχύει έως τις 9.11.2008), β) AE/088 DH 12 (Διπλωματικό 
διαβατήριο Ακτής Ελεφαντοστού, εκδόθηκε στις 20.12.2002, ισχύει έως τις 
11.12.2005), γ) 98LC39292 (Ακτή Ελεφαντοστού, εκδόθηκε στις 
24.11.2000, ισχύει έως τις 23.11.2003). Αριθ. ταξιδιωτικού εγγράφου: 
C2310421 (ελβετικό, εκδόθηκε στις 15.11.2005, ισχύει έως τις 31.12.2005). 

Άλλες πληροφορίες: 1) Διεύθυνση α) το 2001, διεύθυνση β) όπως έχει 
δηλωθεί στο ταξιδιωτικό έγγραφο αριθ. C2310421· 2) πιθανό ψευδώνυμο 
ή τίτλος: «Général» ή «Génie de kpo»· 3) Αρχηγός του COJEP («Young 
Patriots»). Έχει επανειλημμένως προβεί σε δημόσιες δηλώσεις στις οποίες 
ενθαρρύνει τη βία κατά των εγκαταστάσεων και του προσωπικού των Ηνω­ 
μένων Εθνών και κατά των αλλοδαπών· ενορχήστρωσε και έλαβε μέρος σε 
βιαιοπραγίες ομάδων ατάκτων ενόπλων, συν τοις άλλοις σε ξυλοδαρμούς, 
βιασμούς και εκτελέσεις χωρίς δίκη· θεωρήθηκε υπεύθυνος για ενέργειες 
εκφοβισμού κατά των Ηνωμένων Εθνών, της διεθνούς ομάδας εργασίας 
(IWG), της πολιτικής αντιπολίτευσης και του ανεξάρτητου Τύπου· διενήρ­ 
γησε σαμποτάζ εις βάρος διεθνών ραδιοφωνικών σταθμών· εμπόδισε τις 
δραστηριότητες της IWG, την επιχείρηση των Ηνωμένων Εθνών στην 
Ακτή του Ελεφαντοστού (UNOCI), τη δράση των γαλλικών δυνάμεων και 
την ειρηνευτική διαδικασία, κατά την έννοια της απόφασης 1643 των ΗΕ 
(2005). 

(2) Eugène N’goran Kouadio Djué. Ημερομηνία γέννησης: α) 1.1.1966, β) 
20.12.1969. Ιθαγένεια: Ακτή Ελεφαντοστού. Αριθ. διαβατηρίου: 
04LE017521 (εκδόθηκε στις 10.2.2005, ισχύει έως τις 10.2.2008). 

Άλλες πληροφορίες: Αρχηγός της «Union des Patriotes pour la Libération 
Totale de la Côte d’Ivoire (UPLTCI)». Έχει επανειλημμένως προβεί σε 
δημόσιες δηλώσεις στις οποίες ενθαρρύνει τη βία κατά των εγκαταστάσεων 
και του προσωπικού των Ηνωμένων Εθνών και κατά των αλλοδαπών· ενορ­ 
χήστρωσε βιαιοπραγίες ομάδων ατάκτων ενόπλων, συν τοις άλλοις ξυλοδαρ­ 
μούς, βιασμούς και εκτελέσεις χωρίς δίκη· εμπόδισε τη δράση της IWG, την 
επιχείρηση UNOCI, τις γαλλικές δυνάμεις και την ειρηνευτική διαδικασία, 
κατά την έννοια της απόφασης 1643 των ΗΕ (2005). 

(3) Martin Kouakou Fofié. Ημερομηνία γέννησης: 1.1.1968. Τόπος γέννησης: 
Bohi, Ακτή Ελεφαντοστού. Ιθαγένεια: Ακτή Ελεφαντοστού. Αριθ. δελτίου 
ταυτότητας: α) 2096927 (Μπουρκίνα Φάσο, εκδόθηκε στις 17.3.2005), β) 
970860100249 (Ακτή Ελεφαντοστού, εκδόθηκε στις 5.8.1997, ισχύει έως 
τις 5.8.2007). 

Άλλες πληροφορίες: α) Πιστοποιητικό Ιθαγένειας Μπουρκίνα Φάσο: CNB 
N.076 (17.2.2003), Όνομα πατρός: Yao Koffi Fofié, Όνομα μητρός: Ama 
Krouama Kossonou· β) Επιδεκανέας, διοικητής Νέων Δυνάμεων, τομέας 
Korhogo. Οι υπό τις διαταγές του δυνάμεις θεωρήθηκαν υπεύθυνες για τη 
στράτευση ανήλικων στρατιωτών, για απαγωγές, για την επιβολή καταναγ­ 
καστικών έργων, για τη σεξουαλική κακοποίηση γυναικών, για αυθαίρετες 
συλλήψεις και θανατώσεις εκτός δίκης, κατά παραβίαση των συμβάσεων για 
τα ανθρώπινα δικαιώματα και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου· εμπόδισε 
τη δράση της IWG, την επιχείρηση UNOCI, τις γαλλικές δυνάμεις και την 
ειρηνευτική διαδικασία, κατά την έννοια της απόφασης 1643 των ΗΕ (2005). 

▼M7 
(4) Laurent GBAGBO. Ημερομηνία γέννησης: 31 Μαΐου 1945. Τόπος γέννη­ 

σης: Gagnoa, Ακτή του Ελεφαντοστού. 

▼M4 
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Πρώην πρόεδρος της Ακτής του Ελεφαντοστού: παρακώλυση της διαδικα­ 
σίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης, άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών. Ημερομηνία χαρακτηρισμού του ΟΗΕ: 30.3.2011 (χαρακτηρι­ 
σμός της Ευρωπαϊκής Ένωσης: 22.12.2010). 

(5) Simone GBAGBO. Ημερομηνία γέννησης: 20 Ιουνίου 1949. Τόπος γέννη­ 
σης: Moossou, Grand-Bassam, Ακτή του Ελεφαντοστού. 

Πρόεδρος της κοινοβουλευτικής ομάδας του Λαϊκού Μετώπου της Ακτής 
του Ελεφαντοστού (FPI): παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμ­ 
φιλίωσης, υποκίνηση του κοινού στο μίσος και στη βία. Ημερομηνία χαρα­ 
κτηρισμού του ΟΗΕ: 30.3.2011 (χαρακτηρισμός της Ευρωπαϊκής Ένωσης: 
22.12.2010). 

(6) Désiré TAGRO. Αριθμός διαβατηρίου: PD — AE 065FH08. Ημερομηνία 
γέννησης: 27 Ιανουαρίου 1959. Τόπος γέννησης: Issia, Ακτή του Ελεφαντο­ 
στού. 

Γενικός γραμματέας της αποκαλούμενης «προεδρίας» του κ. GBAGBO: 
συμμετοχή στην παράνομη κυβέρνηση του κ. GBAGBO, παρακώλυση της 
διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης, άρνηση του αποτελέσματος των 
προεδρικών εκλογών, εμπλοκή στις βίαιες καταστολές λαϊκών κινημάτων. 
Ημερομηνία χαρακτηρισμού του ΟΗΕ: 30.3.2011 (χαρακτηρισμός της Ευρω­ 
παϊκής Ένωσης: 22.12.2010). 

(7) Pascal AFFI N'GUESSAN. Αριθμός διαβατηρίου: PD — AE 09DD00013. 
Ημερομηνία γέννησης: 1 Ιανουαρίου 1953. Τόπος γέννησης: Bouadriko, 
Ακτή του Ελεφαντοστού. 

Πρόεδρος του Λαϊκού Μετώπου της Ακτής του Ελεφαντοστού (FPI): παρα­ 
κώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης, υποκίνηση του κοινού 
στο μίσος και στη βία. Ημερομηνία χαρακτηρισμού του ΟΗΕ: 30.3.2011 
(χαρακτηρισμός της Ευρωπαϊκής Ένωσης: 22.12.2010). 

(8) Alcide DJÉDJÉ. Ημερομηνία γέννησης: 20 Οκτωβρίου 1956. Τόπος γέννη­ 
σης: Αμπιτζάν, Ακτή του Ελεφαντοστού. 

Στενός σύμβουλος του κ. GBAGBO: συμμετοχή στην παράνομη κυβέρνηση 
του κ. GBAGBO, παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίω­ 
σης, υποκίνηση του κοινού στο μίσος και στη βία. Ημερομηνία χαρακτηρι­ 
σμού του ΟΗΕ: 30.3.2011. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΑ 

Κατάλογος των μη καθορισμένων, από το Συμβούλιο Ασφαλείας των ΗΕ ή την επιτροπή κυρώσεων, φυσικών και 
νομικών προσώπων, οντοτήτων ή οργανισμών που αναφέρονται στα άρθρα 2, 4 και 7 

A. Φυσικά πρόσωπα 

Όνομα (και ενδεχόμενα 
προσωνύμια) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι 

▼M7 _____ 

▼M5 
2. Αντισυνταγματάρχης 

Nathanaël Ahouman 
Brouha 

Γεννήθηκε στις 6 Ιουνίου 
1960. 

Διοικητής της Μοίρας Ασφαλείας της Προεδρίας της 
Δημοκρατίας (GSPR). 
Υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου 
στην Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιωτικός ο οποίος 
αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά 
εκλεγμένου Προέδρου. 

3. κ. Aké N'Gbo Gil­
bert Marie 

Γεννήθηκε στις 
8 Οκτωβρίου 1955 στο 
Abidjan 
Αριθμός διαβατηρίου: 08 
AA 61107 (ημερομηνία 
λήξης: 2 Απριλίου 2014) 

Φερόμενος ως Πρωθυπουργός και Υπουργός Προγραμ­ 
ματισμού και Ανάπτυξης: Συμμετοχή στην παράνομη 
κυβέρνηση του κ. Laurent Gbagbo. 

4. κ. Pierre Israël 
Amessan Brou 

Γενικός Διευθυντής της Ραδιοφωνίας και Τηλεόρασης 
(RTI) της Ακτής του Ελεφαντοστού. 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης με υποκίνηση του κοινού στο μίσος και στη 
βία και συμμετοχή σε εκστρατείες παραπληροφόρησης 
σχετικά με τις προεδρικές εκλογές του 2010. 

5. κ. Frank Anderson 
Kouassi 

Πρόεδρος του Εθνικού Συμβουλίου Επικοινωνίας 
Οπτικοακουστικών Μέσων (CNCA): 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης με υποκίνηση του κοινού στο μίσος και στη 
βία και συμμετοχή σε εκστρατείες παραπληροφόρησης 
σχετικά με τις προεδρικές εκλογές του 2010· αρνείται 
να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου 
Προέδρου. 

6. κα Nadiani Bamba Γεννήθηκε στις 13 Ιουνίου 
1974 στο Abidjan 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD - AE 061 FP 04 

Διευθύντρια του ομίλου Cyclone που εκδίδει την εφη­ 
μερίδα «Le temps»: Παρακώλυση της διαδικασίας 
ειρήνευσης και συμφιλίωσης με υποκίνηση του κοινού 
στο μίσος και στη βία και συμμετοχή σε εκστρατείες 
παραπληροφόρησης σχετικά με τις προεδρικές εκλογές 
του 2010. 

7. κ. Kadet Bertin Γεννήθηκε περί το 1957 στη 
Mama. 

Σύμβουλος ασφαλείας του κ. Gbagbo: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης· αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημο­ 
κρατικά εκλεγμένου Προέδρου. Υποκινητής κινημάτων 
καταστολής και εκφοβισμού. 

8. Στρατηγός Général 
Dogbo Blé 

Γεννήθηκε στις 
2 Φεβρουαρίου 1959 στην 
Daloa. 

Επικεφαλής της ρεπουμπλικανικής φρουράς. 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης· υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπι­ 
στικού δικαίου στην Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιωτι­ 
κός ο οποίος αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του 
δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

9. κ. Bohoun Bouabré 
Paul Antoine 

Γεννήθηκε στις 
9 Φεβρουαρίου 1957, στην 
Issia 
Αριθμός διαβατηρίου: PD 
AE 015 FO 02 

Πρώην Υπουργός Επικρατείας, ύπατος εκπρόσωπος 
του FPI: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης, άρνηση του αποτελέσματος των προεδρικών 
εκλογών. 

10. Αντινομάρχης Oulaï 
Delefosse 

Γεννήθηκε στις 
28 Οκτωβρίου 1968 

Υπεύθυνος της Πατριωτικής Ένωσης για την αντί­ 
σταση της Μεγάλης Δύσης (UPRGO): 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης· αρνείται να παραδώσει τα όπλα και να τεθεί 
υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέ­ 
δρου. 
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Όνομα (και ενδεχόμενα 
προσωνύμια) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι 

11. Ναύαρχος Vagba 
Faussignau 

Γεννήθηκε στις 
31 Δεκεμβρίου 1954 στη 
Bobia. 

Αρχηγός του Ναυτικού της Ακτής Ελεφαντοστού - 
Υπαρχηγός Επιτελείου: Υπεύθυνος για σοβαρές παρα­ 
βιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς 
ανθρωπιστικού δικαίου στην Ακτή Ελεφαντοστού· 
στρατιωτικός ο οποίος αρνείται να τεθεί υπό την εξου­ 
σία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

12. Πάστορας Gammi Αρχηγός του κινήματος της Ακτής του Ελεφαντοστού 
για την απελευθέρωση της Δύσης (MILOCI): Παρακώ­ 
λυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης· 
αρνείται να παραδώσει τα όπλα και να τεθεί υπό την 
εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

▼M7 _____ 

▼M5 

15. Στρατηγός Guiai Bi 
Poin 

Γεννήθηκε στις 
31 Δεκεμβρίου 1954 στην 
Gounela. 

Επικεφαλής του CECOS (Κέντρου Διοίκησης Επιχει­ 
ρήσεων Ασφαλείας): 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης· υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπι­ 
στικού δικαίου στην Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιωτι­ 
κός ο οποίος αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του 
δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

16. κ. Denis Maho Glo­
fiei 

Γεννήθηκε στο Val de 
Marne 

Υπεύθυνος του «Μετώπου Απελευθέρωσης της Μεγά­ 
λης Δύσης» (FLGO): 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης· αρνείται να παραδώσει τα όπλα και να τεθεί 
υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέ­ 
δρου. 

17. Λοχαγός Anselme 
Séka Yapo 

Γεννήθηκε στις 2 Μαΐου 
1973 στο Adzopé 

Σωματοφύλακας της κας Gbagbo: 
Υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου 
στην Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιωτικός ο οποίος 
αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά 
εκλεγμένου Προέδρου. 

▼M7 _____ 

▼M5 

19. κ. Yao N'Dré Γεννήθηκε στις 
29 Δεκεμβρίου 1956. 

Πρόεδρος του Συνταγματικού Συμβουλίου: Παρακώ­ 
λυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης, 
άρνηση του αποτελέσματος των προεδρικών εκλογών· 
αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά 
εκλεγμένου Προέδρου. 

20. κ. Yanon Yapo Φερόμενος ως Υπουργός Δικαιοσύνης και Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

21. κ. Dogou Alain Γεννήθηκε στις 16 Ιουλίου 
1964 στο Aboisso 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/053FR05 (ημερομη­ 
νία λήξης: 27 Μαΐου 2011) 

Φερόμενος ως Υπουργός Άμυνας και Πολιτικής 
Θητείας: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

22. κ. Emile Guiriéou­
lou 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1949 στο Guiglo 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/008GO03 (ημερομη­ 
νία λήξης: 14 Μαρτίου 
2013) 

Φερόμενος ως Υπουργός Εσωτερικών: Παρακώλυση 
της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης και 
άρνηση του αποτελέσματος των προεδρικών εκλογών 
με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρνηση του κ. 
Laurent Gbagbo. 
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Όνομα (και ενδεχόμενα 
προσωνύμια) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι 

23. κ. Charles Désiré 
Noël Laurent Dallo 

Γεννήθηκε στις 
23 Δεκεμβρίου 1955 στην 
Gagnoa 
Αριθμός διαβατηρίου: 
08AA19843 (ημερομηνία 
λήξης: 13 Οκτωβρίου 2013) 

Φερόμενος ως Υπουργός Οικονομίας και Οικονομι­ 
κών: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

24. κ. Augustin Kouadio 
Komoé 

Γεννήθηκε στις 
19 Σεπτεμβρίου 1961 στο 
Kokomian 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/010GO03 (ημερομη­ 
νία λήξης: 14 Μαρτίου 
2013) 

Φερόμενος ως Υπουργείο Ορυχείων και Ενέργειας: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

25. κα Christine Adjobi 
Nebout (ή Aya 
Christine Rosalie 
Adjobi, το γένος 
Nebout) 

Γεννήθηκε στις 24 Ιουλίου 
1949 στο Grand Bassam 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/017FY12 (ημερομη­ 
νία λήξης: 14 Δεκεμβρίου 
2011) 

Φερόμενη ως Υπουργός Υγείας και Καταπολέμησης 
του ΑΙDS: Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης 
και συμφιλίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των 
προεδρικών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη 
κυβέρνηση του κ. Laurent Gbagbo. 

26. κ. Yapo Atsé Ben­
jamin 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1951 στο Akoupé 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/089GO04 (ημερομη­ 
νία λήξης: 1η Απριλίου 
2013)· 
PS-AE/057AN06 

Φερόμενος ως Υπουργός Οικισμού και Χωροταξίας: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

27. κ. Coulibaly Issa 
Malick 

Γεννήθηκε στις 
19 Αυγούστου 1953 στο 
Korhogo 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/058GB05 (ημερομη­ 
νία λήξης: 10 Μαΐου 2012) 

Φερόμενος ως Υπουργός Γεωργίας: Παρακώλυση της 
διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης και άρνηση 
του αποτελέσματος των προεδρικών εκλογών με τη 
συμμετοχή στην παράνομη κυβέρνηση του κ. Laurent 
Gbagbo. 

28. κ. Ahoua Don Mello Γεννήθηκε στις 23 Ιουνίου 
1958 στο Bongouanou 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/044GN02 (ημερομη­ 
νία λήξης: 23 Φεβρουαρίου 
2013) 

Φερόμενος ως Υπουργός Εξοπλισμού και Εξυγίανσης, 
εκπρόσωπος τύπου της κυβέρνησης: Παρακώλυση της 
διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης και άρνηση 
του αποτελέσματος των προεδρικών εκλογών με τη 
συμμετοχή στην παράνομη κυβέρνηση του κ. Laurent 
Gbagbo. 

29. κ. N'Goua Abi 
Blaise 

Φερόμενος ως Υπουργός Μεταφορών: Παρακώλυση 
της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης και 
άρνηση του αποτελέσματος των προεδρικών εκλογών 
με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρνηση του κ. 
Laurent Gbagbo. 

30. κα Anne Jacqueline 
Lohouès Oble 

Γεννήθηκε στις 7 Νοεμβρίου 
1950 στο Dabou 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/050GU08 (ημερομη­ 
νία λήξης: 4 Αυγούστου 
2013) 

Φερόμενη ως Υπουργός Εθνικής Παιδείας: Παρακώ­ 
λυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης 
και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρικών εκλο­ 
γών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρνηση του 
κ. Laurent Gbagbo. 

31. κα Angèle Gnonsoa 
(ή Zon Sahon) 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1940 στο Taï 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/040ER05 (ημερομη­ 
νία λήξης: 28 Μαΐου 2012) 

Φερόμενη ως Υπουργός Τεχνικής Εκπαίδευσης: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

32. κ. Koffi Koffi 
Lazare 

Φερόμενος ως Υπουργός Περιβάλλοντος, Υδάτων και 
Δασών: Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και 
συμφιλίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προ­ 
εδρικών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη 
κυβέρνηση του κ. Laurent Gbagbo. 

33. κα Elisabeth Badjo 
Djékouri, 
σύζυγος του 
Dagbo Jeannie 

Γεννήθηκε στις 
24 Δεκεμβρίου 1971 στη 
Lakota 
Αριθμός διαβατηρίου: 
08AA15517 (ημερομηνία 
λήξης: 25 Νοεμβρίου 2013)· 
PS-AE/040HD12 (ημερομη­ 
νία λήξης: 1 η Δεκεμβρίου 
2011) 

Φερόμενη ως Υπουργός Δημόσιας Διοίκησης: Παρα­ 
κώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης 
και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρικών εκλο­ 
γών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρνηση του 
κ. Laurent Gbagbo. 
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Όνομα (και ενδεχόμενα 
προσωνύμια) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι 

34. κ. Charles Blé 
Goudé 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1972 στο Kpoh 
Παλαιό διαβατήριο: 
DD-AE/088OH12 

Φερόμενος ως Υπουργός Νεολαίας, Επαγγελματικής 
Κατάρτισης και Απασχόλησης, Πρόεδρος του Πανα­ 
φρικανικού Συνεδρίου Νέων και Πατριωτών (COJEP): 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 
Προς υπόμνηση: του έχουν επιβληθεί κυρώσεις από το 
2005 από το Συμβούλιο Ασφαλείας των ΗΕ 

35. κ. Philippe Attey Γεννήθηκε στις 
10 Οκτωβρίου 1951 στην 
Agboville 
Παλαιό διαβατήριο AE/ 
32AH06 

Φερόμενος ως Υπουργός Βιομηχανίας και Ανάπτυξης 
του ιδιωτικού τομέα: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo 

36. κα Danièle Boni 
Claverie (με υπη­ 
κοότητα Γαλλίας και 
Ακτής Ελεφαντο­ 
στού) 

Φερόμενη ως Υπουργός για τις γυναίκες, την οικογέ­ 
νεια και το παιδί: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

37. κ. Ettien Amoikon Φερόμενος ως Υπουργός Τεχνικών της Πληροφορίας 
και της Επικοινωνίας: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

38. κ. Ouattara Gnonzié Φερόμενος ως Υπουργός Επικοινωνιών: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

39. κ. Alphonse Voho 
Sahi 

Γεννήθηκε στις 15 Ιουνίου 
1958 στο Gueyede 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/066FP04 (ημερομη­ 
νία λήξης: 1η Απριλίου 
2011) 

Φερόμενος ως Υπουργός πολιτισμού: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

40. κ. Kata Kéké (ή 
Keke Joseph Kata) 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1951 στην Daloa 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/086FO02 (ημερομη­ 
νία λήξης: 27 Φεβρουαρίου 
2011) 

Φερόμενος ως Υπουργός Επιστημονικής Έρευνας: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

41. κ. Franck Guéi Γεννήθηκε στις 
20 Φεβρουαρίου 1967 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/082GL12 (ημερομη­ 
νία λήξης: 22 Δεκεμβρίου 
2012) 

Φερόμενος ως Υπουργός Αθλητισμού: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

42. κ. Touré Amara Φερόμενος ως Υπουργός Εμπορίου: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo 

43. κ. Kouamé Sécré 
Richard 

Υπουργός Τουρισμού και Βιοτεχνίας: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo 

44. κα Anne Gnahouret 
Tatret 

Φερόμενη ως Υπουργός Αλληλεγγύης, Ανασυγκρότη­ 
σης και Κοινωνικής Συνοχής: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo 
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45. κ. Nyamien Messou Γεννήθηκε στις 20 Ιουνίου 
1954 στο Bongouanou 
Παλαιό διαβατήριο PD-AE/ 
056FE05 (ημερομηνία 
λήξης: 29 Μαΐου 2010) 

Φερόμενος ως Υπουργός Εργασίας: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo 

46. κ. Koné Katina 
Justin 

Υπουργός αρμόδιος για τον προϋπολογισμό: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo 

47. κ. N'Guessan Yao 
Thomas 

Φερόμενος ως Υπουργός παρά τω Υπουργώ Εθνικής 
Παιδείας, αρμόδιος για την τριτοβάθμια εκπαίδευση: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με τη συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo 

48. κα Lago Daléba 
Loan Odette 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1955 στο Floleu 
Αριθμός διαβατηρίου: 
08AA68945 (ημερομηνία 
λήξης 29 Απριλίου 2014) 

Φερόμενη ως Υφυπουργός αρμόδια για το σχολικό και 
σπουδαστικό βίο: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. Laurent Gbagbo. 

49. Georges Armand 
Alexis Ouégnin 

Γεννήθηκε στις 
27 Αυγούστου 1953 στο 
Bouake 
Αριθμός διαβατηρίου: 
08AA59267 (ημερομηνία 
λήξης 24 Μαρτίου 2014) 

Φερόμενος ως Υφυπουργός αρμόδιος για την ιατρο­ 
φαρμακευτική ασφάλιση:: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ. M. Laurent Gbagbo. 

50. κ. Dogo Djéréké 
Raphaël 

Φερόμενος ως Υφυπουργός αρμόδιος για τα άτομα με 
αναπηρίες: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών με συμμετοχή στην παράνομη κυβέρ­ 
νηση του κ Laurent Gbagbo. 

51. κ. Dosso Charles 
Radel Durando 

Φερόμενος ως Υφυπουργός Αρμόδιος για τα Θύματα 
Πολέμου: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών· αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του 
δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

52. κ. Timothée Ahoua 
N'Guetta 

Γεννήθηκε στις 25 Απριλίου 
1931 στο Aboisso 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/084FK10 (ημερομη­ 
νία λήξης 20 Οκτωβρίου 
2013) 

Μέλος του Συνταγματικού Συμβουλίου: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών· αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του 
δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

53. κ. Jacques André 
Daligou Monoko 

Μέλος του Συνταγματικού Συμβουλίου: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών· αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του 
δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

54. κ. Bruno Wale Ekpo Μέλος του Συνταγματικού Συμβουλίου: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών· αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του 
δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

55. κ. Félix Tano 
Kouakou 

Γεννήθηκε στις 12 Μαρτίου 
1959 στην Ouelle 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/091FD05 (ημερομη­ 
νία λήξης 13 Μαίου 2010) 

Μέλος του Συνταγματικού Συμβουλίου: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών· αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του 
δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 
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56. κα Hortense Kouassi 
Angoran 

Μέλος του Συνταγματικού Συμβουλίου: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης και άρνηση του αποτελέσματος των προεδρι­ 
κών εκλογών· αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του 
δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

57. κα Joséphine 
Suzanne Touré 

Γεννήθηκε στις 
28 Φεβρουαρίου 1972 στο 
Abidjan 
Αριθμός διαβατηρίουs: 
PD-AE/032GL12 (ημερομη­ 
νία λήξης 7 Δεκεμβρίου 
2012)· 
08AA62264 (ημερομηνία 
λήξης 6 Απριλίου 2014) 

Μέλος του Συνταγματικού Συμβουλίου: Παρακώλυση 
της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης και 
άρνηση του αποτελέσματος των προεδρικών εκλογών· 
αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά 
εκλεγμένου Προέδρου. 

58. κ. Konaté Navigué Γεννήθηκε στις 4 Μαρτίου 
1974 στην Tindara 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/076FE06 (ημερομη­ 
νία λήξης 5 Ιουνίου 2010) 

Πρόεδρος της Νεολαίας του Λαϊκού Κόμματος της 
Ακτής Ελεφαντοστού (FPI): 
Υποκίνηση του κοινού στο μίσος και τη βία. 

59. κ. Patrice Baï Σύμβουλος του πρώην Προέδρου Gbagbo για θέματα 
ασφαλείας: Συντονίζει δράσεις εκφοβισμού της αντιπο­ 
λίτευσης· αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημο­ 
κρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

60. κ. Marcel Gossio Γεννήθηκε στις 
18 Φεβρουαρίου 1951 στο 
Adjamé 
Αριθμός διαβατηρίου: 
08AA14345 (ημερομηνία 
λήξης 6 Οκτωβρίου 2013) 

Γενικός Διευθυντής του Αυτόνομου Λιμένα του Abid­
jan: Αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρα­ 
τικά εκλεγμένου Προέδρου· συνεισφέρει στη χρηματο­ 
δότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo. 

61. κ. Alphonse Mangly 
(ή Mangley) 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1958 στο Danané 
Αριθμός διαβατηρίουs: 
04LE57580 (ημερομηνία 
λήξης 16 Ιουνίου 2011)· 
PS-AE/077HK08 (ημερομη­ 
νία λήξης 3 Αυγούστου 
2012)· 
PD-AE/065GK11 (ημερομη­ 
νία λήξης 15 Νοεμβρίου 
2012)· 
PD-AE/065GK11 (ημερομη­ 
νία λήξης 15 Νοεμβρίου 
2012) 

Γενικός Διευθυντής Τελωνείων: 
Αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά 
εκλεγμένου Προέδρου· συνεισφέρει στη χρηματοδό­ 
τηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo. 

62. κ. Marc Gnatoa Αρχηγός του FSCO (Μέτωπο ενίσχυσης της ασφάλειας 
του κεντρικού και δυτικού τμήματος της χώρας): Συμ­ 
μετείχε σε δράσεις καταστολής. Παρακώλυση της δια­ 
δικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης αρνούμενος τον 
αφοπλισμό καθώς και να θέσει εαυτόν υπό την εξου­ 
σία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

63. κ. Moussa Touré 
Zéguen 

Γεννήθηκε στις 
9 Σεπτεμβρίου 1944 
Παλαιό διαβατήριο: AE/ 
46CR05 

Γενικός Γραμματέας των GPP (Μονάδες των Πατριω­ 
τών για την Ειρήνη): 
Υπεύθυνος πολιτοφυλακής. Συμμετείχε σε δράσεις κατα­ 
στολής μετά το δεύτερο γύρο των προεδρικών εκλογών. 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίω­ 
σης αρνούμενος τον αφοπλισμό καθώς και να θέσει εαυ­ 
τόν υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέ­ 
δρου. 

64. κα Bro Grébé 
Geneviève, το γένος 
Yobou 

Γεννήθηκε στις 13 Μαρτίου 
1953 στο Grand Alepé 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/072ER06 (ημερομη­ 
νία λήξης 6 Ιουνίου 2012) 

Πρόεδρος των Πατριωτικών Γυναικών της Ακτής Ελε­ 
φαντοστού: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης με υποκίνηση του κοινού στο μίσος και τη βία. 

65. κα Lorougnon 
Souhonon Marie 
Odette, το γένος 
Gnabri 

Εθνική Γραμματέας των γυναικών του FPI (Λαϊκού 
Μετώπου της Ακτής του Ελεφαντοστού): 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης με υποκίνηση του κοινού στο μίσος και τη βία. 
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66. κ. Felix Nanihio Γενικός Γραμματέας του CNCA (Εθνικό Συμβούλιο 
Οπτικοακουστικής Επικοινωνίας): Παρακώλυση της 
διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης με υποκίνηση 
του κοινού στο μίσος και τη βία και με συμμετοχή σε 
εκστρατείες παραπληροφόρησης σχετικά με τις προε­ 
δρικές εκλογές του 2010· αρνείται να τεθεί υπό την 
εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

67. κ. Stéphane Kipré Διευθυντής έκδοσης της εφημερίδας Le Quotidien 
d’Abidjan: Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης 
και συμφιλίωσης με υποκίνηση του κοινού στο μίσος 
και τη βία και με συμμετοχή σε εκστρατείες παραπλη­ 
ροφόρησης σχετικά με τις προεδρικές εκλογές του 
2010. 

68. κ. Lahoua Souanga 
Etienne (ή César 
Etou) 

Διευθυντής έκδοσης και αρχισυντάκτης της εφημερίδας 
Notre Voie: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης με υποκίνηση του κοινού στο μίσος και τη 
βία και με συμμετοχή σε εκστρατείες παραπληροφόρη­ 
σης σχετικά με τις προεδρικές εκλογές του 2010. 

69. κ. Jean Baptiste 
Akrou 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1956 στο Yamoussou­
kro 
Αριθμός διαβατηρίου: 
08AA15000 
(ημερομηνία λήξης 
5 Οκτωβρίου 2013) 

Γενικός Διευθυντής της εφημερίδας Fraternité Matin: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης με υποκίνηση του κοινού στο μίσος και τη 
βία και με συμμετοχή σε εκστρατείες παραπληροφόρη­ 
σης σχετικά με τις προεδρικές εκλογές του 2010. 

70. Αντιστράτηγος Phi­
lippe Mangou 

Αρχηγός Γενικού Επιτελείου Ενόπλων Δυνάμεων: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπι­ 
στικού δικαίου στην Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιωτι­ 
κός που αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημο­ 
κρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

71. Στρατηγός Affro 
(Χωροφυλακή) 

Αναπληρωτής στην ανώτατη διοίκηση της χωροφυλα­ 
κής: Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και 
συμφιλίωσης υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπι­ 
στικού δικαίου στην Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιωτι­ 
κός που αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημο­ 
κρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

72. κ. Ottro Laurent 
Zirignon 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1943 στη Gagnoa 
Αριθμός διαβατηρίουs: 
08AB47683 (ημερομηνία 
λήξης 26 Ιανουαρίου 2015)· 
PD-AE/062FR06 (ημερομη­ 
νία λήξης 1η Ιουνίου 2011)· 
97LB96734 

Πρόεδρος του Διοικητικού Συμβουλίου της Société 
Ivoirienne de Raffinage (SIR): Αρνείται να τεθεί υπό 
την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου· 
συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo. 

73. κ. Kassoum Fadika Γεννήθηκε στις 7 Ιουνίου 
1962 στο Man 
Αριθμός διαβατηρίου: 
08AA57836 (ημερομηνία 
λήξης 1η Απριλίου 2014) 

Διευθυντής της PETROCI: Αρνείται να τεθεί υπό την 
εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου· 
συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo. 

74. κα Djédjé Mama 
Ohoua Simone 

Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1957 στη Zialegrehoa ή 
στη Gagnoa 
Αριθμός διαβατηρίου: 
08AA23624 (ημερομηνία 
λήξης 22 Οκτωβρίου 2013); 
PD-AE/006FR05 

Γενική Διευθύντρια του Δημόσιου Ταμείου: Αρνείται 
να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου 
Προέδρου· συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παρά­ 
νομης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo. 

75. κ. Kessé Feh Lam­
bert 

Γεννήθηκε στις 
22 Νοεμβρίου 1948 στο 
Gbonne 
Αριθμός διαβατηρίου: 
PD-AE/047FP03 (ημερομη­ 
νία λήξης 26 Μαρτίου 2011) 

Γενικός Διευθυντής της Εφορίας: Αρνείται να τεθεί 
υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέ­ 
δρου· συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ.Laurent Gbagbo. 

▼M5 

2005R0560 — EL — 30.04.2011 — 009.001 — 18



 

Όνομα (και ενδεχόμενα 
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76. κ. Aubert Zohoré Ειδικός σύμβουλος του κ. Gbagbo για τα οικονομικά 
θέματα: Αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημο­ 
κρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

77. κ. Thierry Legré Μέλος του κινήματος της πατριωτικής νεολαίας: 
Παρακώλυση της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφι­ 
λίωσης με υποκίνηση του κοινού στο μίσος και τη βία. 

78. Αντιστράτηγος Kas­
saraté Edouard 
Tiapé 

Ανώτατος διοικητής της Χωροφυλακής: Παρακώλυση 
της διαδικασίας ειρήνευσης και συμφιλίωσης υπεύθυ­ 
νος για σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιω­ 
μάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου στην 
Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιωτικός που αρνείται να 
τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου 
Προέδρου. 

79. Αντισυνταγματάρχης 
Babri Gohourou 
Hilaire 

Εκπρόσωπος τύπου των Δυνάμεων Ασφαλείας της 
Ακτής Ελεφαντοστού: Παρακώλυση της διαδικασίας 
ειρήνευσης και συμφιλίωσης με υποκίνηση του κοινού 
στο μίσος και τη βία· στρατιωτικός που αρνείται να 
τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου 
Προέδρου. 

80. Αστυνομικός διευ­ 
θυντής Yoro Claude 

Διευθυντής των Μονάδων Επέμβασης της Εθνικής 
Αστυνομίας: Υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρω­ 
πιστικού δικαίου στην Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιω­ 
τικός που αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημο­ 
κρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

81. Αρχιφύλακας Loba 
Gnango Emmanuel 
Patrick 

Διοικητής της Ταξιαρχίας κατά των ταραχών (BAE): 
Υπεύθυνος για σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου 
στην Ακτή Ελεφαντοστού· στρατιωτικός που αρνείται 
να τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου 
Προέδρου. 

82. Πλοίαρχος Guei 
Badia 

Ναυτική βάση – Πολεμικό Ναυτικό: Υπεύθυνος για 
σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου στην Ακτή 
Ελεφαντοστού· στρατιωτικός που αρνείται να τεθεί 
υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέ­ 
δρου. 

83. Ανθυποπλοίαρχος 
Ourigou Bawa 

Ναυτική βάση – Πολεμικό Ναυτικό: Υπεύθυνος για 
σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου στην Ακτή 
Ελεφαντοστού· στρατιωτικός που αρνείται να τεθεί 
υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέ­ 
δρου. 

84. Αρχιφύλακας Robe 
Gogo 

Αρχηγός του Κέντρου Διοίκησης των Επιχειρήσεων 
Ασφάλειας (CECOS): Υπεύθυνος για σοβαρές παρα­ 
βιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς 
ανθρωπιστικού δικαίου στην Ακτή Ελεφαντοστού· 
στρατιωτικός που αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία 
του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου. 

85. κ. Gilbert Anoh 
N'Guessan 

Πρόεδρος της Επιτροπής Διαχείρισης του δικτύου 
παραγωγής καφέ και κακάο (CGFCC): Αρνείται να 
τεθεί υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου 
Προέδρου· συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παρά­ 
νομης κυβέρνησης του κ.Laurent Gbagbo. 

▼M6 
86. κ. Philippe Henry 

Dacoury-Tabley 
Διοικητής της Κεντρικής Τράπεζας των Κρατών της 
Δυτικής Αφρικής (BCEAO): Αρνείται να τεθεί υπό 
την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέδρου· 
συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo. 

87. κ. Denis N'Gbé Γεννήθηκε στις 
6 Σεπτεμβρίου 1956, στο 
Danane· 
αριθμός διαβατηρίου: PS- 
AE/094GD07 (λήγει στις 
26 Ιουλίου 2012) 

Εθνικός Διευθυντής της BCEAO στην Ακτή Ελεφα­ 
ντοστού: Αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημο­ 
κρατικά εκλεγμένου Προέδρου· συνεισφέρει στη χρη­ 
ματοδότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo. 
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προσωνύμια) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι 

88. κ. Ibrahim Ezzedine Γεννήθηκε στις 
5 Φεβρουαρίου 1968, στο 
Bariche (Λίβανος)· 
αριθμός διαβατηρίου: 
08AB14590 (λήγει στις 
4 Οκτωβρίου 2014) 

Επιχειρηματίας: συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της 
παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo. 

89. κ. Roland Dagher Γεννήθηκε στις 8 Μαΐου 
1952, στο Bamako (Μαλί)· 
αριθμοί διαβατηρίων: PD- 
AE/075FN01 (λήγει στις 
16 Ιανουαρίου 2011) · 
08AA15167 (λήγει την 1η 
Δεκεμβρίου 2013) 

Επιχειρηματίας, μέλος του Οικονομικού και Κοινωνι­ 
κού Συμβουλίου: συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της 
παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

90. κ. Oussou Kouassi Γεννήθηκε την 1η Ιανουα­ 
ρίου 1956, στο Oumé· 
αριθμοί διαβατηρίων: PD- 
AE/016EU09 (λήγει στις 
31 Αυγούστου 2009); 
08AA80739 (λήγει στις 
12 Ιουλίου 2014) 

Γενικός Διευθυντής της Οικονομίας: Αρνείται να τεθεί 
υπό την εξουσία του δημοκρατικά εκλεγμένου Προέ­ 
δρου· συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

91. κ. Ossey Eugène 
Amonkou 

Γεννήθηκε στις 13 Ιουλίου 
1960, στο Akoupé· 
αριθμός διαβατηρίου: 
04LE10026 (λήγει στις 
19 Ιουνίου 2011) 

Γενικός Διευθυντής της Εθνικής Τράπεζας Επενδύσεων 
(ΒΝΙ): Αρνείται να τεθεί υπό την εξουσία του δημο­ 
κρατικά εκλεγμένου Προέδρου· συνεισφέρει στη χρη­ 
ματοδότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo 

▼M7 

92. Diali Zie Διευθυντής του κεντρικού καταστήματος της Κεντρι­ 
κής Τράπεζας των Κρατών της Δυτικής Αφρικής 
(BCΕΑΟ) Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παρά­ 
νομης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

93. Togba Norbert Γενικός επιθεωρητής του Δημόσιου Ταμείου Συνεισφέ­ 
ρει στη χρηματοδότηση της παράνομης κυβέρνησης 
του κ. Laurent Gbagbo 

94. Kone Doféré Επικεφαλής του Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους 
Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

95. Hanny Tchélé Bri­
gitte, σύζυγος Eti­
bouo 

Δημιουργός ντοκιμαντέρ 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

96. Jacques Zady Παραγωγός στον Οργανισμό Ραδιοφωνίας και Τηλεό­ 
ρασης της Ακτής του Ελεφαντοστού (RTI) 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

97. Ali Keita Αρχισυντάκτης της εφημερίδας «Le Temps» 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

98. Kla Koué Sylvanus Γενικός διευθυντής εν τοις πράγμασι του Οργανισμού 
Τηλεπικοινωνιών της Ακτής του Ελεφαντοστού και 
πρόεδρος του Γενικού Συμβουλίου του San-Pedro 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

99. Mamadou Ben Sou­
mahoro 

Μέλος της Εθνοσυνέλευσης. 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

100. Sokouri Bohui Μέλος της Εθνοσυνέλευσης, Διευθυντής της εφημερί­ 
δας «Notre Voie» Γενικός γραμματέας του Λαϊκού 
Μετώπου της Ακτής του Ελεφαντοστού (FPI), αρμό­ 
διος για τις εκλογές 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

101. Blon Siki Blaise Φερόμενος ως επικεφαλής της Ανώτατης Αρχής για 
την Ανάπτυξη της Δύσης 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

102. Εφημέριος Kore 
Moïse 

Πνευματικός σύμβουλος του κ. Laurent Gbagbo 
Υποκίνηση μίσους και βίας 
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103. Moustapha Aziz Σύμβουλος στην Αντιπροσωπία της Ακτής του Ελεφα­ 
ντοστού στην UNESCO 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

104. Gnamien Yao Πρώην υπουργός 
Υποκίνηση μίσους και βίας 

105. Zakaria Fellah Ειδικός σύμβουλος του κ. Laurent Gbagbo Συνεισφέρει 
στη χρηματοδότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. 
Laurent Gbagbo 

106. Ghislain N’Gbechi Υπάλληλος της Μόνιμης Αποστολής της Ακτής του 
Ελεφαντοστού στη Νέα Υόρκη Συνεισφέρει στη χρη­ 
ματοδότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo 

107. Charles Kader Gore Επιχειρηματίας Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της 
παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

108. Sanogo Yaya Δικηγόρος εγγεγραμμένος στον Δικηγορικό Σύλλογο 
της Ακτής του Ελεφαντοστού Συνεισφέρει στη χρημα­ 
τοδότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo 

109. Kadio Morokro 
Mathieu 

Πρόεδρος της PETROIVOIRE Συνεισφέρει στη χρημα­ 
τοδότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo 

110. Marcellin Zahui Γενικός διευθυντής της CNCE (Caisse National de 
Crédit et d'Epargne) και διοικητής της τράπεζας 
BICICI (Banque Internationale pour le Commerce et 
l'Industrie de la Côte d'Ivoire), οι οποίες κρατικοποι­ 
ήθηκαν παρανόμως. Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση 
της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

111. Jean-Claude N'Da 
Ametchi 

Γενικός διευθυντής της Versus Bank και διοικητής της 
τράπεζας SGBCI (Société Générale de Banques en 
Côte d'Ivoire), η οποία κρατικοποιήθηκε παρανόμως 
Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

112. Anatole Kossa Αντιπρόεδρος της CGFCC (Comité de gestion de la 
filière café cacao - Επιτροπή Διαχείρισης του Κλάδου 
του Καφέ και του Κακάο) Σύμβουλος του πρώην προ­ 
έδρου Gbagbo όσον αφορά τον τομέα της γεωργίας 
από την 1 η Ιανουαρίου 2010. Συνεισφέρει στη χρημα­ 
τοδότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo 

113. Alexandre Kouadio Προσωρινός διοικητής της ARCC (Autorité de régula­
tion du café et du cacao - Ρυθμιστική Αρχή του Κλά­ 
δου του Καφέ και του Κακάο) Συνεισφέρει στη χρη­ 
ματοδότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo 

114. Célestin N'Guessan Προσωρινός διοικητής του FDPCC (Fonds de dévelop­
pement et de promotion des activités des producteurs 
de café et de cacao - Ταμείο Ανάπτυξης και Προώθη­ 
σης των Δραστηριοτήτων των Παραγωγών Καφέ και 
Κακάο) Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνο­ 
μης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

115. Claudine Lea 
Yapobi, το γένος 
Yehiry 

Προσωρινή διοικήτρια του FRC (Fonds de régulation 
et de contrôle - Ταμείο Ρύθμισης και Ελέγχου) και του 
BCC (Bourse du café et du cacao - Χρηματιστήριο 
Καφέ και Κακάο) Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση 
της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

116. Deby Dally Bala­
wourou 

Δημοσιογράφος, Πρόεδρος του Εθνικού Συμβουλίου 
Τύπου Υποκίνηση μίσους και βίας 

117. Wenceslas Appiah Γενικός διευθυντής της BFA (Banque pour le Finance­
ment de l'Agriculture) Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση 
της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent Gbagbo 

118. Hubert Houlaye Πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου της Banque 
National d'Investissements Συνεισφέρει στη χρηματο­ 
δότηση της παράνομης κυβέρνησης του κ. Laurent 
Gbagbo. 
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B. Νομικά πρόσωπα, οντότητες και οργανισμοί 

Επωνυμία (και ενδεχόμενα 
προσωνύμια) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι 

▼M9 _____ 

▼M8 _____ 

▼M9 _____ 

▼M8 _____ 

▼M5 

9. APROCANCI (Ένωση 
Παραγωγών Φυσικού 
Καουτσούκ της Ακτής 
Ελεφαντοστού) 

Cocody II Plateau Boule­
vard Latrille – Sicogi, bloc 
A Κτίριο D 1ος όροφος 

Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ.Laurent Gbagbo. 

10. SOGEPE (Εταιρία 
διαχείρισης των πόρων 
ηλεκτρικής ενέργειας) 

Abidjan Plateau, Place de la 
République - Κτίριο EECI, 
15ος όροφος 

Συνεισφέρει στη χρηματοδότηση της παράνομης 
κυβέρνησης του κ.Laurent Gbagbo. 

11. RTI (Ραδιοφωνία 
Τηλεόραση της Ακτής 
Ελεφαντοστού) 

Cocody Boulevard des 
Martyrs, 08 - BP 883 - 
Abidjan 08 - Côte d'Ivoire 

Υποκίνηση του κοινού στο μίσος και τη βία με 
συμμετοχή σε εκστρατείες παραπληροφόρησης σχε­ 
τικά με τις προεδρικές εκλογές 2010. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ 

Δικτυακόι τόποι ενημέρωσης περί των αρμοδίων αρχών που αναφέρονται 
στα άρθρα 3, 4, 5, 7 και 8 και διευθύνσεις για τις κοινοποιήσεις στην 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

ΒΕΛΓΙΟ 

http://www.diplomatie.be/eusanctions 

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 

http://www.mfa.government.bg 

ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce 

ΔΑΝΙΑ 

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternational 
Retsorden/Sanktioner/ 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/ 
embargos.html 

ΕΣΘΟΝΙΑ 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519 

ΕΛΛΑΔΑ 

http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/ 
Global+Issuew/International+Sanctions/ 

ΙΣΠΑΝΙΑ 

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/ 
Sanciones_%20Internacionales.aspx 

ΓΑΛΛΙΑ 

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/ 

ΙΤΑΛΙΑ 

http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm 

ΚΥΠΡΟΣ 

http://www.mfa.gov.cy/sanctions 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

http://www.urm.lt 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

http://www.mae.lu/sanctions 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_ 
szankciok/ 

ΜΑΛΤΑ 

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp 
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ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

http://www.minbuza.nl/sancties 

ΑΥΣΤΡΙΑ 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version= 

ΠΟΛΩΝΙΑ 

http://www.msz.gov.pl 

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

http://www.min-nestrangeiros.pt 

ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

http://www.mae.ro/node/1548 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/ 
omejevalni_ukrepi/ 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

http://www.foreign.gov.sk 

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 

ΣΟΥΗΔΙΑ 

http://www.ud.se/sanktioner 

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 

www.fco.gov.uk/competentauthorities 

Διεύθυνση για κοινοποιήσεις ή άλλου είδους επικοινωνία με την Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή: 

European Commission 
Foreign Policy Instruments Service 
Unit FPIS.2 
CHAR 12/106 
B-1049 Bruxelles/Brussel 
Belgium 

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu 
Τηλ.: (32 2) 295 55 85 
Φαξ: (32 2) 299 08 73 
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